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Gli avvisi e le indicazioni di cautela, illustrati di seguito, sono collocati nel presente manuale 
così come sull’apparecchio medesimo. Hanno il compito di mostrare il corretto utilizzo del 
prodotto in modo da evitare danni materiali e lesioni a voi stessi e ad altri. Prima di leggere il 
resto del manuale, prendete il tempo di leggere e assimilare le importanti informazioni 
contenute in questa sezione. 

Il simbolo mostrato sotto indica che ci sono istruzioni importanti o informazioni utili da tenere a 
mente. 

● Si consiglia di leggere tutto il materiale fornito con il prodotto, in particolare i manuali e le 
garanzie.

Eclipse non potrà essere ritenuta responsabile di prestazioni scadenti del prodotto dovute al 
mancato rispetto delle presenti istruzioni.

● Modifiche alle specifiche del prodotto possono portare a differenze tra il contenuto del 
manuale e le effettive caratteristiche del prodotto.

Avvisi e indicazioni di cautela

* Le immagini che compaiono sullo schermo possono differire da quelle mostrate in questo 
manuale a seconda del tipo di database utilizzato per crearlo e della sua data di creazione.

Questo simbolo indica una situazione in cui la mancata 
osservanza di un avviso potrebbe provocare la morte o lesioni 
gravi. 

Questo simbolo indica una situazione in cui la mancata 
osservanza di una indicazione di cautela potrebbe provocare 
lesioni o anche solo danni materiali. 

Avviso

Cautela

Un punto utile da ricordare. 
Punti importanti.



Sommario

2

Introduzione 

Come utilizzare il presente manuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6
Informazioni riguardanti ESN (ECLIPSE Security Network)  . . . . . . 6

Controllo dello stato della funzione di sicurezza ESN . . . . . . 6
Registrazione di un codice pin per l’apparecchio e per 
“Memory Stick Duo”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Attivazione di ESN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Annullamento del blocco ESN (consente di far funzionare 
l’unità principale) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Modifica del codice pin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Modifica dopo l’inserimento dell’attuale 
codice pin  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Modifica del codice pin dopo l’inserimento della 
“Memory Stick Duo” e verifica del codice pin 
memorizzato nell’apparecchio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Disattivazione di ESN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Disattivazione dopo l’inserimento del codice pin  . . . . 16
Disattivazione dopo l’inserimento della 
“Memory Stick Duo” con un codice pin 
registrato  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Impostazione della visualizzazione dell’indicatore 
di sicurezza. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Per riferimento

Punti importanti  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19
Se compare uno di questi messaggi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19



3



4

Introduzione

1. Come utilizzare il presente manuale

Titolo della voce

A ciascuna voce 
sono assegnati un 
numero e un 
titolo. 

Titolo della sezione

A ciascuna sezione è assegnato 
un titolo. 

Titolo 
dell’operazione

A ciascuna 
operazione è 
assegnato un titolo.

Procedura 
dell’operazione

Descrive 
l’operazione. 
Procedere con i 
passi dell’operazione 
in ordine numerico. 

Titolo 
dell’operazione 
dettagliata

A ciascuna 
operazione dettagliata 
è assegnato un titolo.
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Continua alla pagina 
successiva

Indica che le procedure 
relative all’operazione 
proseguono alla pagina 
successiva. 

Schermata 
dell’operazione

Una schermata che 
illustra l’operazione.

Intestazione laterale 
della sezione 

Intestazioni laterali 
per la sezione 
corrente.

Attenzione

Qui sono esposti dei 
punti supplementari 
riguardanti 
l’operazione. 
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Come far funzionare ESN

1. Funzionamento ESN

Informazioni riguardanti ESN (ECLIPSE Security 
Network)

Il prodotto è protetto dal sistema ESN (ECLIPSE Security Network). ESN impedisce 
l’esecuzione delle funzioni di navigazione e audio di questo apparecchio se i terminali della 
batteria vengono scollegati e poi ricollegati.

Quando questa funzione è attiva, l’indicatore di sicurezza ESN lampeggia. 

Registrazione di un codice pin per l’apparecchio e 
per “Memory Stick Duo”

Per annullare la funzione di sicurezza ESN una volta che è stata impostata, è richiesto il codice 
pin per l’apparecchio oppure una scheda “Memory Stick Duo” con un codice pin registrato.
Il codice pin deve essere composto da 4 cifre. Il codice PIN predefinito è “0000”. Si 
raccomanda di non scegliere un numero di pin che possa essere facile da scoprire. 

Inserire la scheda “Memory Stick 
Duo” nella fessura.

Premere  .

Toccare  .

Controllo dello stato della funzione di sicurezza ESN

Indicatore di sicurezza

NAVI MENU

INFO.
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Toccare  .
● Quando si effettuano le impostazioni 

ESN, l’audio si spegne. 

Toccare  .

Invio dell’attuale codice pin “0000”.
● Toccare  per cancellare le 

cifre inserite per errore. 

Toccare  .

Immettere il nuovo codice pin.
● Le cifre inserite vengono visualizzate 

con asterischi.

Toccare  .

Ripetere la procedura di 
inserimento del codice pin dal 
passo  per conferma.

Toccare  .

ESN

SETUP

CLEAR

ENTER

ENTER

ENTER

Continua alla pagina successiva
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Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN
Toccare  .
● Il codice PIN viene memorizzato 

nell’apparecchio e nella scheda 
“Memory Stick Duo”. 

● Quando la memorizzazione è 
completata, la visualizzazione dello 
schermo è di nuovo come al passo  . 

YES

È richiesta la registrazione di entrambi questi codici pin e la scheda “Memory Stick 
Duo” quando si modifica il codice pin o si annulla la funzione di sicurezza ESN. Si 
raccomanda di prender nota del codice pin registrato nell’eventualità che lo si 
abbia dimenticato o che non si disponga della scheda “Memory Stick Duo”.
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Attivazione di ESN
ESN è attiva dopo che un codice pin è stato registrato come mostrato in “Registrazione di un 
codice pin per l’apparecchio e per “Memory Stick Duo”” su pagina 6. 
Quando ESN è attiva, impedisce l’esecuzione delle funzioni di navigazione e audio di questo 
apparecchio se i terminali della batteria vengono scollegati e poi ricollegati.

Annullamento del blocco ESN (consente di far 
funzionare l’unità principale)

ESN può essere annullata utilizzando una scheda “Memory Stick Duo” con un codice pin registrato. 
Quando il terminale della batteria è stato scollegato e poi ricollegato, le schermate di 
caricamento e di apertura sono visualizzate e seguite dalla schermata SECURITY.

Inserire la scheda “Memory Stick 
Duo” con il codice pin registrato 
nell’alloggiamento.
● Vedere “Come inserire una scheda 

“Memory Stick Duo”” nel “Manuale 
dell’utilizzatore” per le informazioni 
riguardanti l’inserimento di Memory 
Stick Duo. 

Toccare  .
● Quando la verifica dell’apparecchio è 

terminata, viene annullato il blocco di 
sicurezza.

Indicatore di sicurezza

VERIFY

Continua alla pagina successiva



10

Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN
Toccare  .YES

●Se la scheda “Memory Stick Duo” con codice pin registrato, o i dati contenenti 
informazioni di registrazione quali il codice pin sono smarriti, toccare  
per almeno 5 secondi. Compare una schermata nella quale si può scegliere di 
visualizzare o meno la schermata servizio clienti. 

●È possibile inserire una scheda “Memory Stick Duo” errata fino a cinque volte 
prima che l’annullamento diventi impossibile. Se la verifica fallisce, è 
visualizzata la schermata servizio clienti. 

●Se è visualizzata la schermata servizio clienti, l’apparecchio non può essere 
utilizzato. Se si verifica questo evento, rivolgersi al rivenditore. 

HELP
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Modifica del codice pin
Modificare il codice pin registrato. Il codice pin può essere modificato nel modo seguente. 

Modifica dopo l’inserimento dell’attuale codice pin. 

Modifica del codice pin dopo l’inserimento della “Memory Stick Duo” e verifica del codice pin 
memorizzato nell’apparecchio.

Inserire la scheda “Memory Stick 
Duo” con il codice pin registrato 
nell’alloggiamento.

Premere  .

Toccare  .

Toccare  .
● Quando si effettuano le impostazioni 

ESN, l’audio si spegne. 

Toccare  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

SETUP

Continua alla pagina successiva
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Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN

Modifica dopo l’inserimento dell’attuale codice pin

Inserire il codice pin corrente.

Toccare  .

Immettere il nuovo codice pin.
● Il numero inserito viene visualizzato 

con asterischi.

Toccare  .

Ripetere la procedura di 
inserimento del codice pin dal 
passo  per conferma.
● Le cifre inserite verranno visualizzate 

con asterischi.

Toccare  .

Toccare  .
● Il sistema inizierà a memorizzare il 

codice pin nell’apparecchio e nella 
scheda “Memory Stick Duo”.

● Quando la memorizzazione è 
completata, la visualizzazione dello 
schermo sarà di nuovo come al passo 

 .

ENTER

ENTER

ENTER

YES
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Modifica del codice pin dopo l’inserimento della “Memory Stick Duo” e verifica del codice pin memorizzato nell’apparecchio

Toccare  .

Toccare  .

Immettere il nuovo codice pin.
● Le cifre inserite verranno visualizzate 

con asterischi.

Toccare  .

Ripetere la procedura di 
inserimento del codice pin dal 
passo  per conferma.
● Il numero inserito viene visualizzato 

con asterischi.

Toccare  .

MEMORY STICK

YES

ENTER

ENTER

Continua alla pagina successiva
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Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN
Toccare  .
● Il sistema inizierà a memorizzare il 

codice pin nell’apparecchio e nella 
scheda “Memory Stick Duo”.

● Quando la memorizzazione è completata, 
la visualizzazione dello schermo sarà di 
nuovo come al passo  .

YES
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Disattivazione di ESN
Occorre registrare un nuovo codice pin per riattivare ESN dopo che è stata disattivata. (Vedere 
“Registrazione di un codice pin per l’apparecchio e per “Memory Stick Duo”” su pagina 6)

ESN può essere disattivata nel seguente modo. 

Disattivazione dopo l’inserimento dell’attuale codice pin. 

Disattivazione dopo l’inserimento della “Memory Stick Duo” e verifica del codice pin 
memorizzato nell’apparecchio.

Premere  .

Toccare  .

Toccare  .
● Quando si effettuano le impostazioni 

ESN, l’audio si spegne. 

Toccare  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

CANCEL

Continua alla pagina successiva
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Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN

Disattivazione dopo l’inserimento del codice pin

Inserire il codice pin corrente.

Toccare  .

Toccare  .
● ESN è disattivata.

ENTER

YES
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Disattivazione dopo l’inserimento della “Memory Stick Duo” con un codice pin registrato

Inserire nell’alloggiamento la 
scheda “Memory Stick Duo” con il 
codice pin registrato.

Toccare  .

Toccare  .
● Quando la verifica dell’apparecchio è 

terminata, viene disattivata la funzione 
ESN.

MEMORY STICK

YES
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Come far funzionare ESN

Funzionamento ESN

Impostazione della visualizzazione dell’indicatore 
di sicurezza 

L’indicatore di sicurezza ESN può essere impostato su ON oppure OFF. Quando è su ON, 
l’indicatore lampeggia se ESN è attiva.

Premere  .

Toccare  .

Toccare  .
● Quando si effettuano le impostazioni 

ESN, l’audio si spegne. 

Toccare  oppure  per 
INDICATOR.

Toccare  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

ON OFF

ENTER

L’indicatore non può essere impostato su ON quando non è stato registrato alcun 
codice pin per l’apparecchio e per “Memory Stick Duo”.
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1. Punti importanti 

Se compare uno di questi messaggi
Se uno qualunque dei seguenti messaggi viene visualizzato, verificare l’apparecchio facendo 
riferimento alle colonne causa e azione correttiva.

Messaggi Causa Azione correttiva

Audio is off in the security 
mode.

Visualizzato passando in modalità 
ESN.

Attendere che il passaggio a 
modalità ESN sia completato.

Insert a MEMORY STICK
Visualizzato quando nessun 
Memory Stick Duo è inserito nella 
fessura.

Inserire un  Memory Stick Duo.

Security was not canceled
Visualizzato quando è fallito il 
tentativo di annullare la 
registrazione di un codice di 
sicurezza nel Memory Stick Duo.

Inserire il Memory Stick Duo e 
provare di nuovo ad annullare la 
registrazione.

MEMORY STICK is incorrect.
Security was not disabled.

Se il Memory Stick Duo non è 
riconosciuto come Memory Stick 
Duo chiave quando si prova ad 
annullare lo stato di blocco delle 
operazioni, il Memory Stick Duo 
viene espulso.

Inserire il Memory Stick Duo 
corretto e provare ad annullare di 
nuovo il blocco delle operazioni.

CALL 800

Visualizzata quando l’errore di 
riconoscimento del Memory Stick 
Duo chiave si verifica per la quinta 
volta nel tentativo di annullare lo 
stato di blocco delle operazioni.

Rivolgersi al rivenditore Eclipse al 
numero 49-(211)-472705.

Re-enter rolling code
Visualizzato quando si verifica un 
errore nel riconoscimento del 
codice dinamico.

Reinserire il codice dinamico. Se è 
ancora visualizzato l’errore, 
rivolgersi al rivenditore Eclipse al 
numero 49-(211)-472705.
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